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IIpenucnosue

HcrTopuueckas cynabba Kaxoi CTpaHbl HEIIOBTOpMMA, U 3TO CBOeobpasue
DPACKPHIBAETCSA W B GOTATCTRE €€ BHENTHWX CRA3eH. B MHOTOREKOBOM OITHITE B3a-
nmoneiicTBust Mcmanum 1 Poccry oTpaxkaeTcs ITUTEbHAA TPASKTOPHUS MEXKTO-
CYAApCTBEHHBIX KOHTAKTOB, OOIICHUS TBYX COLIMYMOB, IBYX KVIBTYP, ABYX MHU-
POBO33PEHUI, OCHOBAHHOIO HA AKTUBHOM B3aMHOM UHTEpPEce. DTOT HHTEPEC
npobyauiacsd odeHb maBHo. Eme B 1523 r. Poccust HampaBuia CBOUX I1OCJIOB
B marekyo Mcmanmio, a B 1667 1. 00e IepXKaBbl 3adBIIK O CBOCH TOTOBHOCTH
K CO3JaHWUIO MMOCTOAHHBIX IUTUIOMATHYCCKHX OTHOILICHHWH. C TCX TTOp IMMpoLJIO
350 71eT, HaMmOTHEHHBIX BAXXKHBIMU T 00eWX cTpaH codbITiamMu. Ha mytn Poc-
cum 1 Mcrmanuy Opyr K ApyTy OBUIM M 3TaTIbl COMMKEHUS, W TIEPUOIBI MPUOCTa-
HOBJIEHMSI U 145KE OTCYTCTBUSI KOHTAKTOB. HO U 1nociie 4o/1roBpeMeHHbIX Nepe-
PBIBOB 00¢ CTPaHBl BCETOA BOCCTAHABIMBAIM B3aUMHO TOJNE3HBIN IHANOL,
OCHOBBIBASICh HA KOMITPOMHCCHBIX PELIEHUSAX CIIOPHBIX MPOOJIEM U MOJAUTHYE-
CKOI 01aroxenareabHoCTU. BaxXkHOM BeX0M CTA10 YCTAHOBICHUE TUILJIOMATHYE-
ckux otHotueHuil mexiy CCCP u Ucnanueid B 1977 r., 40-jieTe KOTOPOTO MBI
TAKKE OTMETIIN B 3TOM TFOLY. DTUM JABYM I00UJIESIM MBI ITIOCBALIAEM HALITY KHU-
Iy, HAAesICh MOAKPEITUTh TUIUIOMATHIO TIOIUTHUECKYIO TUTUIOMATHE HAYIHOM
M MHTCHCU(DHIIMPOBATh B3AUMOICHCTBUE aKAOEMUIECKITX KPYTOB IBYX CTPAH.
Peunb uaeT o pacHIMpeHun CcBI3ei poCcCUitCKO HayuYHOM 00111ECTBEHHOCTH C UC-
NAaHCKUMH KOJUIETAMU, pa3paboTKe COBMECTHBIX MPOEKTOB, MOATOTOBKE OOIIIX
TPYJIOB K O MHOTKHX ADYTHX (DOpMax COTpyJiHM4YECTBa — 000 BCEM, YTO CHiocobCT-
BYET YCWJIEHHUIO 100pOCepIeYHbIX OTHOILIEHWA. BeJlb UMEHHO MHTEJUIEKTYaJIBI BO
MHOTOM (DOPMUPYIOT 00pas «ApPyroro», OTHOLIEHWE K UHBIM CTpAHAM M HAPOIAM
nB OHpCZLCHCHHOﬁ CTCIICHU BO3,ZI,CI7ICTBy10T Ha IMOJIMTHYCCKUC KPYTU U O6LLlCCTBO.

M3 MHOTONETHETO MIOIOTBOPHOTO HAYUHOTO OOLICHUSA POCCUMCKHMX U MC-
NAHCKUX MCCAEA0BATENEH U POAKICS 3AMbICEI OTOrO U3AaHusl. BAU30CTh HALIKUX
NpohecCHOHATBEHBIX MHTEPECOB MO3BOJMIIA TPOAEMOHCTPUPOBATH BO3MOXKHO-
CTU aHa/JIu3a CXOIHbIX UCTOUHUKOB, CBECTH BOCAMHO Y3KOCIHEILHAbHbIE UCCIe-
JIOBaHUS, OOLIETEOPETUUECKHE ITOAXO0IbI M HAYYHbIE ITO3MLIMU. MbI CTPEMUJINCH
NPEACTABUTh YMTATENSIM IIHPOKYK MAHOPAMY COBPEMEHHOTO u3ydeHus Hc-
NaHWU W POCCUNACKO-HUCIIAHCKHX CBSA3EH, CBOEro poja 0ObEMHOE UK, KaK Cei-
gac roBopAT, 3-D n3odpaxeHne peasbHOCTH. DTO OMPENSTIUIO CTPYKTYPY KHH-
ru. Ee nepsbit pa3aesn nocBAeH UCTOPUYECCKUM, COLUAIBHO-TIOIMTUYECKUM
11 SKOHOMUYECKMM MPOLIECCaM B IIMPOKOM XPOHOJOTHUECKOM JIUANA30HE —
OT paHHero CpeaTHEeBEKOBbS 10 HALIUX JHEH. 3AECh Ke NPEeAJaracTcs TPAKTOBKA
po0JIeEM HCITAHCKON HAEHTHUYHOCTH, posii MUcITaHWK B MUPOBOM ILIMBUINA3ALIU -
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OHHOM TIpoliecce. Bo BTopoM pasmene paccMaTpHBalOTCI MHPOBO33pPEHUECKOE
M XyIOXECTBEHHOE B3anMoaercTBue Poccnu 1 Mcmanuu, MeHTanbHBIE 00passl
JIBYX CTPaH.

YuraTtenb 00PaTUT BHUMAHUE HA TO, YTO aBTOPbL HE TOIbKO HAXOST U pa3pa-
0aTLIBAIOT HOBLIE CIQKETDBI, HO M TIEPEOCMDLICIMBAIOT TEMbI, CTABIIME CBOCTO
poa KIACCUKON VCTTAHUCTUKU: HAMTPUMED, UCITAHCKOE CPEIHEBCKOBOC TIPABO,
UCTOPHS POCCUNCKO-HUCTAHCKUX AUTIOMATUUECKHUX OTHOIIEHUH, OCODEHHO B
Hogoe u Hogeliuee Bpemsi; TpaHchopMaLivsi COBPEMEHHOM UCMAHCKOM TTOJIMTU-
YCCKOHU CHUCTEMBI, 3KOHOMUYECKUAE CBA3M M, KOHEYHO, UMAroJIOrud U HALHO-
HaJlbHAsA UAEHTUYHOCTb. PUIIOIOrH, MCTOPUKHU JIMTEPATYPbI U TMHTBUCTBI 00pa-
TWIMCh K HeUcueprnaeMbiM Ipo0ieMaM IepeBoja M KyJAbTYPHOM peLerniuu,
d UCKYCCTBOBEALI — K aHAITU3y HapEUUIGJTeﬁ B pOCCHﬁCKOM 1N UCIMTAHCKOM XYI10-
JKECTBEHHOM MBITIUICHUN.

Mzl HaaceMcCH yﬁeﬂHTb quTaTeid B TOM, 4YTO JaxC caMasd TpaiulMOHHad,
Ha NEPBBIA B3IV, TEMa TauUT B ce0e €lle He PacKpbITHl nmoteHuman. Hama
KHWTa — 5TO HE TOJBKO DPE3YABTAT POCCUNCKO-MCMAHCKOrO aKajgeMUUYECKOTO
COTPYOAHUYECTBA, HO obo3HAYEeHME BEKTOPOB HAYYHOI'O aHAJIN3a, 3TO IIPUTJIA-

0.B. Boaocrox

K. Kamapepo Byiion
T.b. Kosanb

E.D. IOpuux,

OTBCTCTBCHHbLIC PCAAKTOPDL
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IFmasa 1
BJIACTb M OBIIECTBO B MCTOPUMN MCITAHUN

Ilepenncka koposs Cucedyra n narpukus Llesapus
KaK MHHCTPYMEHT BeCTIOTCKO-BH3AHTHICKOM IMINIOMATHH

E.C. Mapeii

I-IaﬂCHT/IB 3amagroit Pumvckoit mMmiepry B 476 T. TTOJOXWIIO HAYAIIO (hop-
MUPOBAHUIO HA €C TCPPUTOPUHM T. H. POMAHO-BAPBAPCKUX KOPOJICBCTB. DTU rO-
CyAapCTBEHHbIE 00pa30BaHUSI OKAa3alMCh HEIPOYHBIMU: KOIAa BU3AHTUICKHMI
unmrneparop FOctuHuaH (527—565) MOMBITANCS pacpoCTPAHUTD CBOE MOTYIIIC-
CTBO Ha 3araje, OH JIETKO NMOJYMHMII cebe KOpPOJIEBCTBO BaHAANOB B Adpuke
(533—534) u nocne MPoAOIDKUTENBHOM BOWHBI (535—555) — KOpOJIeBCTBO OCT-
roroB. KpoMe Toro, KOcTHHMAH CTpEMUIICS 3aXBATUTL KOPOJEBCTRO BECTTOTOB',
OIHAKO 31¢Ch OTepres Heyaady. B Havazne VI B. BUBAHTHILIEI BTOPIIMCE B McC-
MAHUIO MO TIPEUIOTOM OKA3aHMSI BOCHHO [TOMOIIM ATAHATHIIBIY, MOTHSIBLICMY
MSITEX IMPOTUB 3aKOHHOTO TIpaBuTes Arvibl. OIHAKO MOCIe TOTO Kak ATaHa-
CUJIbA CTa KOPOJIEM, BU3AHTHIALLbL IPOAOJIKAIM yAePKUBaTh 101 ITupeHeiickoro
TIONTYOCTPOBA, HECMOTPST HA OE3YCTICIITHBIC TTIOTILITKH CBOETO OBLIBIICTO COIO3HMKA
W3THATh WX OTTYHA’. Takmm oOpa3oM, Ha TTPOTSDKEHWN TTOYTH CTa JIET, 1O TTpaB-
JieHust CBUHTUABL (621—631), BOMHbBI HA H0r¢ OCTABAIUCH YYTh JIM HE [J1IABHbIM
HAaIlpaBJEHMEM BHELIHEH ITOJIMTUKM BECTIOTCKHUX KOPOJIEH.

Haubonpnnx yenexos B BoiiHe ¢ Buszanrtueir nobuwicsa kopoiab Cucebyr
(612—621). Kax ykasblBAeT aBTOPUTETHBI BECTFOTCKUNH IPYAUT U XPOHHUCT

L B Ka4yeCTBC NPUYMH BOMHBI C BECTIrOTAMU BBLICJIAIOT: CTPEMJICHWE NMILICPATOPA BOCCTA-
HOBUTH PuMCKyl0 umnepuio B ee npexHux rpanuuax (Thompson E.A. The Goths in Spain.
Oxford: Claredon Press, 1969. P. 320; Viscaino Sdnchez J. La presencia bizantina en Hispania
(siglos VI-VII). La documentacién arqueoldgica / Antigiiedad y cristianismo: Monografias
historicas sobre la Antigliedad tardia. N° 24. 2007. P. 33—60; Vallejo Girvés M. Hispania y
Bizancio. Una relacion desconocida. Madrid: Akal, 2012. P. 85 sqq), penurnosHyio Hetepnu-
MOCTb K rotam-apuanam (Goubert P. Byzance et I'Espagne wisigothique (554—711) // Etudes
byzantines 2. 1944. P. 9—11; Vallejo Girvés M. Hispania y Bizancio... P. 77—79), BeiroaHo¢
reorpaduaeckoe nonoxkeHve [IMpeHelicKoTo MoIyoCTPOBa U €T0 IKOHOMUYECKHE PECYPCHI
(Kopcyuckuii A. P. K Bonipocy o Bu3aHTHiickux 3apoeBanusax B Mcnanun VI—-VII BB. // BuzaH-
THUCKII BpeMeHHUK, 12 (37). 1957. C. 32-33).

? Isidori Historia gothorum, vandalorum et suevorum. 46. Lut. mo: Rodriguez Alonso C.
Las Historias de los Godos, vandalos y sucvos de Isidoro de Sevilla: estudio, edicidén critica y
traduccion. Leo6n, 1975. (danee — Isidori Historia.)
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Hennop Cesmnbekuit, Kopoiab CrceOyT omepzka IBe KPYITHBIE TTOOSIE HALl BI-
3AHTUAIIAMI U TIOMUMHIIT cebe HEKOTOphIe YAepKUBacMbIe UMU Topona’. UM-
MEPCKUMHM BolicKkaMi B MIcTTaHWM B TO BpeMsl KOMaHIOBAI naTpukuit Llezapuit,
KOTOPBII HAM W3BECTEH TOJBKO Baaroaaps ero nepenucke ¢ koposem Crucebytom.
[Mo Beeit BuaumocTr, Lleszapuii, Kak ¥ ero NpeanecTBEHHUKW, 3aHUMAI TTOCT
magister militum viu dux, COEIMHISL B CBOUX PYKAX AJIMUHUCTPATUBHBIE U BOEH-
grIe dyHknnt. HeacHo, yrpasnan ou Lle3apuit TOMbKO HCTTAHCKUMU TEPPHUTO-
PUAMH UM K& B €r0 BEASHUU HAXOIWIUCHL TAKKE BU3AHTHHCKHUE BAAACHUA B

AmﬂlﬂVP' HA ATOT CUeT CVINACTRVINT NARMTMUHKIS TOUK A ’11"\l:‘l-l]/lcl5 NMTHAKO R HAacTHA
iy Sprvradin

T -
PP RS, DG iV vavi v LD YU PGS ansiv v e s VAOOGSAU O Odv U

Tee BpeMsT OOJTBIITHHCTRO YISHEIX, B TOM yncie M. Bamsexo Xupec®, CKITOHSIOT-
¢4 K TOMY, YTO BAAacTh Liezapus pacnpocTpansanack TonbKo Ha tor [lupeneiickoro
noxyocTpoBa. Ho oH asnsamea nmpencraputencM BocTtounoit Punvckoit mmmiepmn —
CaMOr0 MOTYLICCTBEHHOIO TOCYAApCTBA MO3AHCAHTUYHOrO Mupa. TlopaxeHue,
KoTOpoe OH noTepren oT CucebyTa, ObLIO HE TOJLKO BOEHHBIM — OHO HAHECIO
yaap no npectiky Mmmnepun. Lle3apnil BEIHYKICH ObLUT IIPOCUTE O MUPE, HO J0J-
KEH ObL CAEJIATh 3TO TAK, YTOObI HE YPOHUTH JOCTOMHCTBO MMIIEpaTOpAa.

Bce a10 M3BecTHO 0J1aroaps COXpaHUBILCHCS MEPENUCKE NMaTPUKUA U KO-
porrg. UccaemopaTersaM AOCTYITHEI YeTHIPE MOCTAHUS, W3 KOTOPBIX TPH TIPH-
Hamiexat nepy Lesapus n onro — nepy Cucedyra; BCe OHW TTPUOJITM3UTENBHO
Jatupyrotces 615 1. B mepBoM MMChbME NaTPUKKIA paccKa3biBaeT KOPOJIK 0 Oe1cT-
BHUSIX BOMHBI M MpeajaraeT 3aK/Jt04MTh MUP; IIPH 3TOM OH AaXe roToB 0CBO0O-
IuTh TeHHuka — Henunus, enuckona MenTechl. Bropoe mucbMo HAMUCaHO
CucebyToM, KOTOPBIA XOTS W COMIAIIACTCS MPEKPATUTh BOMHY, HO BO3JIAract
OTBCTCTBCHHOCTD 33 HAUaM0 KOHMIMKTA Ha BU3aHTHI0. B TPEThEM M YCTBEPTOM
nucbMax Llesapuii 00roBapuBaeT ycJIOBHUsI MUpa (CChLIASCh HA aBTOPUTET UMIIE-
paTopa Mpakiusa) u 6aarogaput CucedyTa 3a MposiBIeHHOE BEIMKOIYILINE.

Jrta nepenucka NpeacTaB/isieT cOO0U LUEHHEUIIMHA UCTOUYHUK MO UCTOPUM
BECTIOTCKOIO-BU3AHTUHCKOM AUIUIOMATHI: 3HAYEHHE TaHHBIX JOKYMEHTOB HE UC-
YEPIIBIBACTCS JIUIID COACPXKALLUMUCA B HUX (DaKkTaMM (KaK MPUHSTO CYUTATD) —
He MEHee BAaXHO TO, KAKHE B3aMMOOTHOIIEHMS YCTAHABIMBAIOT KOPPECIIOH-
IEHTHI M KAKUM 00pa3oM OHHM apTYMEHTHPYIOT CBOIO TO3ULMI0 B KOH(INKTE,
TPAHCIUPYS €€ Yepe3 UCIIOJIb3yEMbIe B TIEPENCKE OOPAILIEHUS 1 SITUTETHL.

CaMBIM YaCTHIM 0OpallleHHEeM B TTEPBOM H3 COXPAHUBIIMXCS MTUCEM SIBIISIET-
ca vestra eminentia (Baire BoicodecTno, yeThipe pasa)®. PuMcKoe poucxoxie-

3 “De Romanis quoque praesens bis feliciter triumphauit, et quasdam eorum urbes expugnando
sibi subiecit...”. Isidori Historia. 61. Cm. Takke: Vallejo Girvés M. Hispania y Bizancio... P. 334 sqq.

* Kopeynekuii A.P. K Bonpocy o0 BU3aHTHICKUX 3aBoeBaHusX... C. 37—-38.

5 0630p cM.: Morossi D. The Governors of Byzantine Spain // Bizantinistica. Rivista di
Studi Bizantini e Slavi. XV. 2013. P. 154.

¢ Vallejo Girvés M. Hispania y Bizancio... P. 352—353.

7 Goubert P Byzance et I’Espagne... P. 69-71; Vallejo Girvés M. Hispania y Bizancio...
P. 344—351.

$ “Nostra frequens postulatio apud eminentiam tuam fuit, [...] Pro tantis ergo illatis funeribus
non sileo vestram eminentiam mea propulsare obsecratione [...] ita et vestra eminentissima
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HHE 3TOTO TUTYJIA HE BBI3LIBACT COMHEHUI: OH BCTPEUAETCS B UMIIEPATOPCKIX
KOHCTUTYLIMSX, Bolueannx kak B Kogexe ®eonocua’, Tak u nmozanee B Komekc
H0ctunuana. OnHako B PUMCKON MMIIEPUH TUTYI vestra/tua eminentia ObL1 TH-
TYJIOM BBICIIMX JOKHOCTHBIX JIML, KaK MpaBwio, mpedexra lNopona u npedek-
Ta IpeTOpHs. B 310Xy pAHHEI0 CPEAHEBEKOBbSI, KAK BUAHO HA MPUMEPE ITMCEM
I'puropust Bekoro, TuTyn «Banie BRICOUECTBO» TAKKE OTHOCHIICS K mpedek-
Ty!l. XapakTepHo, 4TO HU PUMCKMIl, HYM PAHHEBU3AHTUACKWIA MUMIEPaTop HHU-
KOrJa He UMEHOBAIN cebsd «BBICOUECTBOM». TakuM obOpaszoMm, matpukuid lle-
3apuil ¢ cAaMOro HAYANA MUCEMA BECTTOTCKOMY KODOTIO CTARUT TOTO HUXKE
uMnepatopa Mpakinns uid naxe onocpeaIoBaHHO YKA3bIBACT HA €ro MONOKCHUC
NOAYUHEHHOTO.

BripouewM, yXe B KOHIIE TIEPBOTO TIMChMA MATPHUKHI MeHIeT oGpanieHue Ha
vestra clementia” u B cienyromeM nucbMe Tak K Cucebyry u oOpaiaercs®.
Clementia — Munocepane, CrocoOHOCTh MPOLLATL BPAroB — ABJISCTCS OAHUM U3
I'NIdBHbBIX KAYCCTB MJACaJIbHOI'O IIPaBHUTC/IA. TaK, B O(i)I/lLU/laﬂbeIX HaAIIHUCAX PUM-
CKOTO BPEMEHU SMUTET clementia BCETAA CIYKUT I XapaKTEPUCTUKU TIpaBie-
HUS UMICPATOPOB HAUMHAA ¢ AgpHaHa M 3akaHuuBasg JInoknetnanoMm. MHaue

Up}i yllOlpCOJlH}i ITOT dllMlCJ LLCJdpl/ll/l B KdKU[/l TO CTCIICHHU yll(),Ll()OJl}lCL
CuceﬁyTa nmiepaTopy. Bo3MoxXHO, nepen HaMM CI0XKHbII PUTOPUYECKUIT X0
HAa3bIBasi CBOCIO a/ipecaTa «MUJIOCTUBbIM», BU3AHTUMUCKMHA HAMECTHUK MOOYX-
JAET €TO K MTPOSBIeHIIO MuTocepans. CXOMHY0 (DYHKIIWIO BRITIONHIET oOparie-
nue «Bama gobpota» (vestra boritas)™, kotopoe ucrob3yer Llesapuii B caMoM
[EPBOM IIMChbME, KOTJA MpocuT o Mupe. JlaHHoe obpalileHrue HUKOIA HE YII0-
TPEOISATOCH B KAUCCTBE TUTYNIA, OHO BOOOIIIC HE THITHIHO, TaK YTO, BBOIS CTO B
nuchbMo, Llezapuii He CTOMBKO ANETMPYET K KOPOACBCKOM 106pOTE U BEJIHKO-
OYIIUIO KOPOJ, CKOJbKO MBITACTCS MPOOYIUTh X B KOPOIIC.

potestas nr-hh(mr‘m nostram guae multorum consultu prgbatur €sse animarum I ] ;mnrl
serenissimum urbis dominum patrem vestrum auctorem nos suae maxime ut111tau vestra
agnoscebit in omnibus existere eminentia”. Epistola Wisigothica 3, Caesarius ad Sisebutum //
Epistolac Wisigothicae. Monumenta Germaniae Historica: Epistolae. T. TII. Berolini: apud
Weidmannos 1892. (Jlanee — Epist. Wisig.; MGH: Epp.)

9 Cm.: Theodosiani libri XVI cum constitutionibus Simordianis / ed. P. Krueger, Th. Mom-
msen. Berolini: apud Weidmannos, 1905: 1.5.8; 6.30.15; 7.13.10; 9.38.9; 10.1.9; 11.30.49; 12.6.32;
12.12.3; 13.5.14; 14.4.5; 14.17.9; 14.26.1; 15.1.25; 15.1.38 etc.

1 Corpus iuris civilis. Vol. 2: Codex lustinianus / ed. P. Krueger. Berolini: apud Weidmannos,
1892: 1.3.25.3; 1.51.11; 2.7.5; 2.7.6; 2.7.11; 2.55.5; 7.44.2.1; 7.45.13 etc.

11 Gregorii Magni Epistola X.8; X.16 // Gregorii T papae Registrum epistolarum / ed. Societas
aperiendis fontibus rerum Germanicarum Medii Aevi. MGH: Epp. T. 1-2. Berolini: apud
Weidmannos, 1891—1899.

12 “Debiti a nobis officii jura persolvimus, et salutem clementiae vestrae nosse cupientes,
litterario obsequio inquirimus ut et vestrae clementiae animus provocetur vicem rescripti rependere
inquirentibus ac diligentibus”. Epist. Wisig. 3, Caesarius ad Sisebutum.

13 «__sed sicut vestra clementia de plerisque nos maluit facere cognoscentes |...] hoc mihi
gratum esse vestra cognoscat clementia...” Epist. Wisig. 5, Caesarius ad Sisebutum.

14 “Spiritale bellum, iuxta sacros apices, contra spiritalia nequitiac agere conuenit, quod
nos non permittere tua pracmonuit bonitas [...] Iudicibus tamen nostris ucstra bonitas nobis
innotuit tales sanctiones porrigere...” Epist. Wisig. 3, Caesarius ad Sisebutum.
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Bo BTOpOM mmchMe TATPUKMI €TUHOXKILI YIOTPEOASET IO OTHOIIEHHIO K
CucebyTy anuteT vestra gloria (Bamra cmaBa). DTOT TUTY CBA3aH ¢ BOSHHLIMHU
nobeaaMyu U BOMHCKOMN CJIaBO, YTO NOIKHO CBUAETENbCTBOBATL 00 YBAXKEHUH,
nutacMoM LlezapueM K KOpoJiio BECTroToB. OOHAKO B 3TOil XKe (ppa3e claBHE-
IIMM HAa3bIBACTCS HE TOJNLKO KOPOab CHCEOYT, HO M MOCAaHHHUK BU3AHTHICKOTO
uMneparopa Teonopux, KOTOPEI OTBEYAI 34 ZOCTABKY MHCbMa. KpoMe Toro, caM
Lle3apwit ymocToWIICS 3TOTO XK€ THTYIIa OT CBOETO KOPPECITOHAEeHTA'Y, a yiK ero ¢
BOEHHOI 1100€101 11031paBUTh ObUTO HEJB3M. Takum o0paszoM, TUTYN gloria vestra
IO AHAJIOD g[grinvuv B DACCMATDUBACMYIO 3II0XY HE HEC/IHU KAKOU-TO crieuy-

s D pPalboMd AUMYIO JUI0OAY D0 DUCAM RakQW-10 LALLM

aJIbHOM KOHHOTALIMU, a YIOTPEOISUIMCH 10 OTHOLICHIIO K YMHOBHMKAM BBICOKO-
ro panra. Maade roBops, puropuuccku CuceOVT CTOMT HIDKE, 9¢M HMMIICPaTop
BH3aHTHH, — IIe-TO HA YPOBHE €T0 MOTAHHBIX (ITYCTh M BEICOKOTIOCTABIEHHBIX).
ITpu 3170M 0 camom Mpaxiuu 1e3apuii mucan ToIbKO B MPEBOCXOIHOR CTENEHH,
TeM CAMBIM TIOYEPKIBAsI €10 HENOCATACMO BBICOKMIT crartyc. MUmrieparop npen-
CTaeT HE IIPOCTO MUIIOCTHBBIM, 4 MUJIOCTUBEHILUM (clementissimiis), a TAKXKE HE-
CPaBHCHHbBIM TOCIOAMHOM Bcex rocnog (difficili comparatione dominissimo)". Ko-
POJib K€ HE YAOCTOWIICS 3MUTETOB, YNIOTPEOJNIEHHBIX B MPEBOCXOIHON CTENEHH.

OueBUIHO, TOH TTHChMa BU3AHTHICKOTO HAMECTHUKA He ocTtaBmi Cucedyra
PABHOJYIITHBIM, TAK KaK OH OTBETHJI IIPOCTPAHHBIM ITOCIIAHMEM, KOTOPOS TOXE
BEChMa TTO3HABATETEHO C TOUKH 3PEHWS CMBICIIOBBIX OTTEHKOB W TIONIUTHYECKUX
noAaTexcToB. [TpaBUTE/Ib BECTTOTOB HA3bIBACT MATPHKUS «IPAXKANIIUM IPYTOM»
(amice karissime), 4TO COOD1IIAET UX IIEPEIIUCKE HEKOTOPLIN 3a/lyLIEBHLII XapaK-
Tep'®. B To ke Bpemsa CuceOyT Tak BEIPAXKAET CBOE CHUCXOIUTETHHOE OTHOIIIE-
HHE K mobe:kACHHOMY UM Lle3apuio, BeIb B BECTTOTCKOM 3MUCTONOrpacdi, Kak
TIPABUIIO, carissime — 3TO oOpalIeHIe cTapiuero K Muaamemy”. [To-suaumMomy,
KOPOJb HACAAXKIANCS CBOMM TpuUyMboM. Bbriiias nodeaureyieM U3 3TOr0 KOH-
(IUKTa, OH NHUCAJT, YTO HUKOIAA HE XKeIal BOIHbBI, 100 OHA IPOTUBOPEUMT OC-
HOBHBIM XpHCTHAHCKUM 3aTIOBEISIM; M, TAKIM 00pa30oM, OH TlepeKTaIbsIBaeT OT-
BETCTBEHHOCTD 3a KOHMIMKT HA BU3AHTHHALICBY,

nin

15 . gloriosum denique et amicissimum ueritati Theodericum iuxta magis clementissimi et
ultra omnes homines in cunctis eximii praeceptionem imperatoris ad uestram certum est gloriam
destinasse...” Epist. Wisig. 5, Caesarius ad Sisebutum.

16« nihil enim glorie vestre afficiunt...” Epist. Wisig. 5, Caesarius ad Sisebutum.

7% __et a clementissimo ac difficili comparatione imperatore dominissimo honestos hilaresque
animos quidem redemptos ad nos fuisse remissos, credo...” Epist. Wisig. 5, Caesarius ad
Sisebutum; “Venerantissimos apices a dominissimo ac paterna amplexione tenendo imperatore
libenter oblatos grata nimis devotione percepimus...” Epist. Wisig. 6, Caesarius a Sisebutum.

18 “Quid enim dubitas, amice karissime, si fides cristianis adhibetur [...] et qua minus
compte fuerit consecutus per te, mihi karissime, ut me praesente defendo...” Epist. Wisig. 4,
Sisebutus ad Caesarium.

¥ WMcunop obpaliiancst TaKk K CBOEMY YUEHHMKY, a TOT — K HEKOTOPbIM CBOMM JPY3bsIM-
mupsaHam. Cm.: Epistolario de San Braulio: 1, 2, 11, 42. Introduccion, edicion, traduccion por
L. Riesco Terrero. Sevilla, 1975.

W« quod si bella surgant, si mucro fervidus in qualibet parte desaeviat, si vita hominum
tempus bellicosum non exigat; quem opinaris pro tantis sceleribus, pro ingestis cladibus, pro
funestissimis inlatis vulneribus, Deo reddere rationem?” Epist. Wisig. 4, Sisebutus ad Caesarium.
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B cBoeM mMHUCHEME KOPOJIDL 9aCTO TOMMHAET [ 0CcTIona: 0H BCYSCKH TOTUCPKI-
BAET CBOI0 HAOOXHOCTh M, B YACTHOCTH, KIIAHETCS Ero MMcHEM He HApyIIaTh
MHpP C BU3AHTUALAMMUY, HECOMHEHHO, 9TO — Pe3yJbTaT BIUSHUSA HACTABHUKA
Kopois, 3HameHuToro Mcunopa CeBWILCKOIO, OAHAKO HE CTOUT 3a0bIBaTh O TOM,
yro CucebyT 3ansi npecrtos B 612 r., Bcero uepes ABaaLaTh TPU roja MoCie
uctopnyeckoro 11 Toxenckoro cobopa, Ha KOTOpoM roThl ipuHsn Hukeit-
CKHI CUMBOJT Bephl”. J10 3TOro OHW MCMOBEIOBATN APUAHCTBO, A 3HAUNT, ObUTH
CPCTUKAMM B I'J1a3aX BU3AHTUILICB, ONPABAbIBABIINX CBOM 3aBOCBAHUS B TOM UH-
ciic 1 60pp0OIt 332 YUCTOTY BEPBI. B 3TOM CMBIC/AC HEYAUBUTEIBHO, 4TO CUCEOYT
MBITACTCS MOKA3aTh CC0sI XPUCTHAHHEHILIUM KOPOJICM.

Bce npasineHue Cucedyra GbUI0 OTMEUYEHO AKTUBHOM PEMIMO3HOMN AesTelb-
HOCTBIO. KOpOJ'IB CUHTAJT, HTO €TI0 LEJb — 3dIIUIIATh XPUCTUAHCKYHO BEPY U TTPU -
YMHOXKATh UHMCIIO BEPYIONIUX, W Paau AOCTIKEHUS 3TOH IIeTH OH IT03BOIAN
cebe BMeliMBaThecs B jesa Llepksu. IlokaszaTesbHbl ero nocnaHus llenuiuto,
enuckory MenTtecsl, 1 EBceBuio TappakoHckomy. CucedyT ynpexan Lewmnusa
B TOM, UTO TOT VII€JI B MOHACTBIPb, B pe3yJbTaTe 4ero ropon MeHTeca U BCs
EIapXust OCTAINCH Oe3 IACThIPS, U IIPUKA3aJI MY BEPHYTHCS K OOSI3aHHOCTSIM

armurarald Freanpii anucinn MAARUIANG FARGTA TOnnawnrcenil mnaninirg
VILVIVAUILLA . LLDLUDVIYL, UILFIVAUILL LJIADMAUIL Y 1UpuUjia LAapPppPpanurnuvinuyl 1LHpuUDririLrvirl,

HE XKeIal PyKOITOJI0XKUTh HEKOEro Kiuprka Cesepa, npeatoxeHHoro Cuceby-
TOM, B caH enuckona ropoaa bapceaonb®. B oTBeT KOpo/ib NpOCTO NpuKasan
eMy OJIaroC/IOBUTE 4YEJIOBEKA, «KOTOpbIM OoJiee yroieH bory, 4em >KaJlKum
moaumkam»®, TakuM 00pazoM, CucedyT OMpaBabIBal CBOC BMELIATEILCTBO B
acna LicpkBu 3a60TOH O BEPYIOIIUX.

Kak yxe ObII0 YIIOMSHYTO, IMPABUTEIb BECTTOTOB CTPEMUIICH OOPATHUTh B
WCTUHHOE XPUCTHAHCTBO KAK MOXKHO OOJTBITIEE THCIIO JIIOJEH W, KaK CIEACTBHE,
HayaJl HACHJIECTBEHHOE MacCOBOE KpemleHne KUBIMX B Mcmanmm nyaees. bes-
OTOBOPOYHOCTH B HACHILCTBEHHOM XpHCTHAHU3AIMHN UYIEeB ObLIa CTOIb CYpO-
BOW, UTO naxe 3aciyxuna Heonodpenne Mcunopa Cesunbckoro”. Ho u atum

21« profitcor, coram Dco ipso propitiante, promissioncm mcam in omnibus conservare, ct
sacrae devotionis propositum intemerata mente tenere”. Epist. Wisig. 4, Sisebutus ad Caesarium.

22 0O spauenun 111 Tonenckoro cobopa cm., ranpumep: Moreno Casado J. Los concilios
nacionales visigodos, iniciacion de una politica concordatéria. Granada: Imprenta de F. Romén
Camacho, 1946; Orlandis J., Ramos-Lisson D. Historia de los concilios de la Espafia romana y
visigoda. Pamplona: EUNSA, 1986; Concilio TIT de Toledo: XTIV Centenario. 589—1989.
Toledo: Caja de Toledo, 1989; Stocking R. Bishops, Councils, and Consensus in the Visigothic
Kingdom, 589—633. Michigan: University of Michigan, 2000; Castellanos S. Los godos y la
cruz. Recaredo y la unidad de Spania. Madrid: Alianza Editorial, 2007.

2 Epist. Wisig. 2. Cum. Takke: Garcia Moreno L.A. La prosopografia del reino visigodo de
Toledo. Salamanca: Universidad de Salamanca, 1974. P. 135.

2 Garcia Moreno L.A. La prosopografia ... P. 199, 203; Orlandis J. Historia del reino visigodo
espafiol. Los acontecimientos, las instituciones, la sociedad, los protagonistas. Madrid: Ediciones
RIALP, S.A., 2003. P. 93, 200, 399.

2 “Ergo deinceps nostrae perennitatis affatus nequaquam exspectes, sed huic viro qui Deo
magis quam miserandis placet hominibus, ecclesiam Barcinonensem regendam gubernandamque
committe”. Epist. Wisig. 7.

2% Tsidori Historia. 60. CM. 06 atoM: Yepruna JI.B. 11epKoBb ¥ TOCYIAPCTBO B HAYaMbHEII
nepron aHtuuyaeiickoi monutuku VII 8. // Teonorus u noautuka. Biaacts, LlepkoBb 1 TekCT
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penurno3Hag noitutuka CrucebyTa He McuepnbIiBacTcda. Pamest o pacmpocTpaHe-
HUU XPUCTHAHCKOU BEPhl, OH 00pAaTUIICS ¢ TMCBMOM K JIAHTO0ApACKOMY KOPOJIIO
Anenoalnbay, B KOTOPOM OH JOKa3bIBaJl, YTO JOKTPUHA ApUS SIBIISICTCS CPETHUYC-
CKMM YYEHMEM M BeleT K BeUHOM rroen ayinn?’. TakoTo poa IocIaHue oK~
HO OBUIO CKOPEE UCXOAUTE OT IyXOBHOTO JIMTIA, YEM OT KOPOJIsl, HO CAMO €T0 MOSIB-
JICHUC CBUCTCIBLCTBYCT O TOM, KAKYI0 KOJIOCCAIbHYIO POJIb UIPaia PCJIUTHS BO
BHYTPEHHEH U BHEIIHEH NOMUTHKE TONeacKoro KopojaeBcTBa. TakuM obpasoMm,
B ¢cBOEeM TimchMe K Lle3apmio CncedyT 0CO3HAHHO M ¢ TIONTHBIM Ha TO OCHOBAH-
eM TTO3WITUOHUPYET cebs Kak 61arouecTHBOTO 1 MpaBeaHoro MoHapxa®. C no-
MOILUBIO C(hOPMUPOBAHHOIO B IMUCBMC WMICAIBHOIO 00pasa KOpOJab IOHOCHT
MbICJIb, UTO MEXAY BECTTOTAMMU U BU3AHTUMLIAMH HET PEJIMTUO3HBIX TPOTUBOPE-
Ui, a 3HAUUT, ¥ HeT Cephe3HbIX MTOBOAOB HAUMHATE BOMHY.

Wrak, yeTbipe nucbMa narpukus Lesapusa u koposs Cucedyta IpoauBatoT
CBET Ha MCTOPMIO B3aMMOOTHOIIeHMM ToJelcKoro Kopojiaescrsa 1 BusaHtuu.
[Mocnanus Lezapust 1eMOHCTPUPYIOT €ro He3aypsiIHbIH TUTUIOMATYeCKHi Ta-
JIaHT. BoeHAaYabHUK OBUI HOCTABIEH B CIOXHBIE HEOJIATOIPUSITHBIE 00CTOM-
TeJIbCTBA: OH 00pallacs K Bpary BU3aHTUM, HO TaK KaK 3TOT Bpar Obl1 CUJIBHEE,
OH BBIHYXKJIEH OBIJT CTPOTO COOITIONATh HOPMHBI 3THKeETA. B TO e Bpems Llezapuii
MPEACTABISUT BOCTOUHY0 PUMCKYI0 MMIIEPHUIO M JOJIKEH ObLT AaTh TIOUYBCTBOBATH
ajipecary BCIO €€ MOLLb U BEJIMYME, 1aXKe 1ociie nopaxeHust B Menanuu. [Tatpu-
KUt GACCTAILE CIIPABUICS CO BCEMU CAOXKHOCTAMU: 0OpalIaack K koponio Cu-
¢eOyTy B BbICLIEH CTENEHU MOYTUTENLHO, OH, TEM HE MEHEE, C TIOMOLLBIO CUCTE-
MBI TPAAVWLOHMOHHBIX JTTUTETOB JA€T TTOHATH BCCTTOTCKOMY KOPOJIKO, YTO TOT,
HECMOTPS HA ONEPXKAHHYIO UM MTO0ETY, HE SIBJISIETCSI pAaBHBIM nMIiepaTtopy BuzaH-
TUH. CucebyT XKe B CBOEM MUChME CTPEMUTCS 10KA3aTh cebs1 60rodbosa3HeHHBIM
MCTHHHO XpUCTUAHCKWM TIpaBUTEIIEM, HE YCTYTTAIOIIMM B OIarouecTH uMIiepa-
Topy Buzantuu. [To coGCTBEHHBIM CIOBAM KOPOJIsl, OH XXKaXKIET MUPa U HEHABK-
JIUT BOMHDI, TEM CAMBIM, B IIEPEITMCKE OH MPEACTAET KAK 40OPLIii U MUPOIIOOH-
BBII MPABUTEND, 2 OTBETCTBEHHOCTD 32 KOH(MITUKT OH TIepeKIageipact Ha Llezapus.

AHaJIN3 COXPAHUBLICHCS MEPENUCKU TATPUKUASL M KOPOJISI MOJATBEPKIACT €€
HECOMHEHHYIO HCTOPUKO-(PAKTOrPapUUECKYI0 1 NCTOPHKO-KYILTYPHYIO LIEH-
HOCTh. [eTaqbHOe UCCACTOBAHHUE TIEPEITMCKU TO3BOILIET HE TONBKO PACCMO-
TPETh MPUUKUHBI U CYTh KOHMIUKTA, HO U PACKPBITH OTHOLICHUE AAPECATOB JPYT
K JIpyry, NOHSTh, KAKUM UMEHHO 00pa30M OHH BLICTPAUBAIOT AUATIOT M JaXe
OTYACTH MPOSIBIISIIOT HEOTHO3HAYHOCTh CBOUX XapaKTepoB. KOMIUIEKCHBIH MO -
X0/l K JAHHOMY 3TTMCTOJIIPHOMY HACJIEIMIO OTKPHIBACT HOBBIC BO3MOXHOCTH JIsT
JAJIbHEHILIETO M3YYCHUS IIPOLIECCOB U MEXaHU3MOB (DOPMUPOBAHMS B3aUMO-
OTHoOLIeHUI Tonenckoro KOpoaescTsa U BuzaHTuu.

B KoponeBeTBax BectrotoB (V — Hauamo VIII B.). McenenoBanns v nepesoasl. M.: [eno, 2017.
C. 85—-106.

17 Epist. Wisig. 9.

B Cwm.: Hen Y. A Visigothic king in search of an identity — Sisebutus Gothorum gloriosissi-
mus princeps // Ego Troubles: Authors and their Identities in the Early Middle Ages / eds.
R. McKitterick, I. van Renswude and M. Gillis. Vienna, 2010. P. 96 sqq.



El Discurso politico sobre el poder Regio en las Partidas
de Alfonso X el Sabio

C. Estepa Diez

D. Rodrigo, arzobispo de Toledo en 1209—1247 y autor de la primera histo-
ria de Espafia (1243), De Rebvs Hispaniae (Historia Gothica), adopto el principio
del “sefiorio natural” sobre el que reposa en el siglo XIII el fortalecimiento del
poder real y las primicias doctrinales del Estado en Castilla!; una concepcioén del
poder politico segiin la cual el conjunto de los hombres nacidos o que viven desde
hace tiempo en el territorio del reino deben amor, respeto y obediencia al sefior
que legitimamente los gobierna. Tales son los antecedentes y condiciones del
pensamiento politico del Rey Sabio, expresado sobre todo en las Partidas.

Podemos calificar la dimension de la obra de Alfonso X el Sabio como extraor-
dinaria. Su extensa accion politica como rey de Castilla (1252—1284) estuvo acom-
panada por una extraordinaria actividad cultural plasmada en la confeccién de
muchas obras de los mas variados géneros y ambitos del saber, por ejemplo, la legis-
lacién, la historia, la astrologia, la literatura sapiencial, la lirica religiosa o incluso
los juegos de ajedrez, damas y dados®.

La obra legislativa de Alfonso X estuvo marcada por varios principios: la reivindi-
cacién de la creacion legislativa para el monarca, la unificacion juridica de los reinos
y la renovacion juridica. Sus obras fueron Fuero Real, Especulo, Siete Partidas, Sete-

Hari lU EblC g,ldll plU_yCLLU lcglbldUVU N+ UUbdllUuU UCbUC lUb bUlJ.U.CllLUb UCl lCLlldLlU

Y Roderici Ximeni de Rada. Historia de Rebvs Hispaniae sive Historia Gothica / ed. J. Ferndndez
Valverde. Turnholt: Brepols, 1987.

? Dada la extensisima bibliografia sobre Alfonso X el Sabio nos permitimos solo citar como
obras generales la de Gonzdlez Jiménez M. Alfonso X el Sabio, Barcelona: Critica, 2004; y la
cldsica obra de Ballesteros A. Alfonso X el Sabio, Barcelona; Madrid: Salvat, 1963.

3 Seguimos fundamentalmente los trabajos de fglesia Ferreiros A. Alfonso el Sabio y su obra
legislativa: algunas reflexiones // Anuario de Historia del Derecho Espafiol, L (1980). P. 531—
561; Idem. Fuero Real y Espéculo. Ibid. LIT (1982). P. 111—=191; Idem., Alfonso X, su labor
legislativa y los historiadores // Historia, Instituciones, Documentos, 9, 1982. P. 9—112; Idem.
La labor legislativa de Alfonso X ¢l Sabio // Pérez Martin, A. (ed.) Espafia y Europa, un pasado
jurfdico comun, Murcia: Publicaciones del Instituto de Derecho Comiin, 1986. P. 275-599;
y para el inicio de estos temas: [dem. Las Cortes de Zamora de 1274 y los casos de Corte //
Anuario de Historia del Derecho Espafiol, XLI (1971). P. 945—971. Tuvieron gran importancia
los estudios del gran historiador del Derecho Garcia Gallo A. pero es insostenible su pretension
de que las Partidas fueran escritas después de la muerte de Alfonso X el Sabio: Garcia Gallo A.
El “Libro de las Leyes™ de Alfonso ¢l Sabio. Del Espéculo a las Partidas // Anuario de Historia
del Derecho, XXI—XXII (1952). P. 345—528; Idem. Nuevas observaciones sobre la obra legislativa
de Alfonso el Sabio. Ibid. XLIV (1976), P. 609—670.
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Las Partidas son la cumbre de su creacion legislativa. Se ha considerado la
existencia de tres versiones: 1256—1265, y, posiblemente, 1272—1275 y 1275—1278*.
En cuanto a la primera version las Partidas se empezo a escribir en 1256, sustituy-
endo al Espéculo, que no se llegd a acabar. Como es bien conocido, en abril de
1256 una embajada de la ciudad toscana de Pisa, de tradicion gibelina, le ofrecid a
Alfonso X su apoyo para conseguir la corona del Imperio Romano. Se empezaron
a escribir en 1256, sustituyendo al Espéculo, debido a las aspiraciones imperiales
de Alfonso X. Estas directamente relacionadas con este fenémeno.

Lag Partidag por ello hablan no sélo
del Rey sino también del Emperador en el
Titulo I de la IT Partida.

En la tercera version, en el prologo
hay una segunda parte dedicada al nime-
ro Siete, texto en que va se utiliza la pal-
abra Partida, para referir numéricamente
cada una de las Siete Partes de la gran
obra, lo que va a ser su denominacion ha-
bitual de las Siete Partidas (primeramente
se llamaba Libro del fuero de las leyes o
libro de las leyes) esta subyacente. Las vi-
cisitudes del reinado de Alfonso X v, par-
ticularmente, la rebelidn nobiliaria de 1272,
hacen pensar que las Partidas ya no repre-
sentaran en las ultimas versiones una obra
con aplicacion efectiva, cosa que proba-
blemente si ocurriera con la primera ver-
sion, realizada en 1256—1265. Lo que se
pretendia ahora con las nuevas versiones
no era tanto el disponer de un codigo

Alfonso X general para aplicar en los reinos sino la
divulgacion general del derecho del reino y el servir como referencia y ensefianza
para los principes que gobernaran y para los grandes hombres del reino. Lo que no
ofrece ninguna duda es que en las Siete Partidas era donde mejor quedaba plas-
mado el pensamiento politico de Alfonso X el Sabio.

Las Siete Partidas forman un todo arménico. Su ¢je ¢s la Cuarta Partida, dedi-
cada o planteada a partir de la familia, inicidndose asi con titulos dedicados al
matrimonio y el parentesco, para terminar con los que estudian los criados, los
siervos, la naturaleza, el vasallaje, los feudos o la amistad. Las tres primeras Parti-
das se dedicaban a la Iglesia la Primera, al Rey la Segunda y a la Justicia la Tercera.
Las tres tltimas, Quinta, Sexta y Séptima tenian un mayor sentido practico, pues

* Craddock J.R. La cronologia de las obras legislativas de Alfonso X el Sabio // Anuario de
Historia del Derecho Espafiol, LI (1981). P. 365—418.
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vendrian a consistir, salvadas las obvias distancias, a algo asi como nuestros derechos
Mercantil, Civil y Penal, respectivamente. La unidad de las Partidas v el sentido de
sus partes estd muy claro en el prélogo inicio de la 1V Partida’.

Llamo la atencion sobre el hecho de que las Siete Partidas constituyen un per-
fecto y elaborado sistema v no un mero agregado de distintas leyes. La impronta
del rey Sabio esta mostrada en el hecho de que cada Partida empieza con las letras
sucesivas (siete) de la palabra ALFONSO.

Me voy referir de manera expresa a la Segunda Partida pues es la que trata del
Rey v, por lo tanto, nos ofrece el pensamiento politico del Rey Sabio sobre el Rey

Muy relacionado con estas concepciones se halla también el Titulo XXIV de la
IV Partida, que trata sobre la Naturaleza®.

En la primera de sus leyes de éste se hace la distincion de significado entre
natura y naturaleza, pues la natura es la virtud que hace que las cosas sean lo que
son, en definitiva, son lo que Dios ha ordenado. Por otra parte, tal como se ex-
presa en la segunda ley de este titulo el deudo de naturaleza tiene hasta diez mane-
ras, siendo la primera de ellas (la primera e la meior) 1a que tienen los hombres con
su sefior natural a la que siguen la relacion de vasallaje, de crianza, por caballeria,
por casamiento, por heredamiento, por sacario de cautividad, por librario de Ia
muerte o deshonra, por ser aforrado (darle la libertad), por hacerlo cristiano o por
morar diez afos en la tierra, aunque sea natural de otra’. Segiin Georges Martin la
estrategia es simple: hacer de la naturaleza un orden politico tan trascendente
como el orden de la natura tal como Dios lo establecié. La supremacia del sefior
natural en el orden politico equivale a la autoridad del padre en el orden parental
v ala de Dios en el orden espiritual®.

> “E por esso lo pusimos en medio delas siete partidas deste libro: assi como el coragon
es puesto en medio del cuerpo, do es el spiritu del ome, ondeva la vida a todos los mienbros.
E otro si como el sol que alumbra todas las cosas, € es puesto en medio delos siete cielos, do son
las siete estrellas, que son llamados planetas. E segund aqueste, pusimos la partida, que fabla
del casamiento, en medio delas otras seys partidas deste libro” (Siete Partidas, 11, prologo).
Citamos las Siete Partidas por la edicién de Gregorio Lopez, Salamanca: Andrea de Porto-
nariis, 1555.

¢ El prologo de este titulo dice “queremos aqui decir del debdo que han los naturales con
aquellos cuyos son por debdo de naturaleza”(Siete Partidas, 11, XXIV, prélogo). Sobre la
naturaleza, véase: Martin G. Noblesse ct royauté dans le De rebus Hispaniae (libres 4 4 9) //
Cabhiers de linguistique et de civilisation hispaniques médiévales, 26, 2003, P. 101—121; Estepa
Diez C . Naturaleza y poder real en Castilla // Construir la identidad en la Edad Media, Jara
Fuente J.A., Martin A.A. (eds.), Cuenca: Universidad de Castilla-La Mancha, 2010, P. 163—18l.

7 “Diez maneras pusieron los sabios antiguos de naturaleza. La primera, e la mejor es: la
que han los omes a su sefior natural, por que tan bien ellos, como aquellos de cuyo linaje
descienden, nascicron ¢ fucron raygados: ¢ son en la tierra onde es el Sefior. La segunda es:
la que auiene por vasallaje. La tercera, por crianca. La quarta, por caualleria. La quinta, por
casamiento. La sexta, por heredamiento. La setena, por sacar lo de captiuo, o por librarlo de
muerte, o des honrra. La octaua, por aforramiento de que no rescibe precio €l que lo aforra.
La nouena, por tornarlo Christiano. La dezena, por moranca de diez afios que faga en la
tierra: maguer sea natural de otra” (Sicte Partidas, IV, XX1V, 11).

8 Martin G. Alphonse X ou la science politique (Septénaire, 1—11) // Cahiers de Linguistique
hispanique médiévale, 18—19, 1993—1994, P. 79—100, 7—33.
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El deudo de naturaleza con respecto al Rey, esto es el Rey como el sefior natu-
ral de la tierra, estd por delante del vinculo de vasallaje, que es tratado en el
Titulo XXV de esta misma Cuarta Partida.

Hay algunas definiciones muy importantes en la Segunda Partida: “Reyno es
llamado la tierra que ha Rey por Sefior, € ha otrosi nome Rey, por los sus fechos
que ha de fazer en ella, manteniendo la en justicia ¢ con derecho™. Esta es, pues,
la definicién que dan las Partidas del Reyno. El nombre viene del Rey. Y el Reino

se identifica con la Tierra. Nos podemos preguntar si se trata de palabras sinéni-
mas. No lo son propiamente, pues reflejan matices. Podriamos decir que la tierra

es el sostén e infraestructura del reino, incluyendo los hombres que la habitan.

Otros elementos de la definicién son que el Rey es Sefior (del Reino, de la
Tierra) y que lo (Ia) mantiene en justicia y con derecho. Pareja de palabras que
estdn generalizadas en las Partidas para expresar las propiedades del Rey.

El reino estd descrito en la ley 111 del Titulo X (“Qual deue el Rey ser, comu-
nalmente, a todos los de su Sefnorio. Por que razones deue el Rey amar, e honrrar,
e guardar a su pueblo”)'”. En ella siguiendo a Arist6teles describe el Reino como
una huerta, cuyos arboles son el pueblo, siendo el Rey el Senor de dicha huerta, los
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Siete Partidas. Un fragmento

® Sicte Partidas. 11, XIX, III.
" Ibid. II, X, III.
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oficiales que han de administrar justicia sus labradores, los ricoshombres y 1los ca-
balleros sus soldados, las leyes, fueros y derechos su valladar, los jueces y justicias
sus paredes y setos.

La accion politica del Rey estd expresada mediante las palabras Seiforio del
Reyno o Sefiorio del Rey. Estas expresiones son idénticas y dan a entender el gjercicio
de poder por el Rey. Asi “Verdaderamente es llamado Rey aquel que con derecho
gana el Sefiorio del reyno™!..

La dualidad Rey/Reino se halla registrada en la Segunda Partida en muchas
ocasiones. Fs evidente que Reyno tiene gue ver con el Rey, pero en mi opinion lo
mads relevante es que ¢l reino estd plenamente institucionalizado. Puede hablarse
asi del pro o del dafio al Rey y al Reino. El ejemplo mas interesante lo hallamos en
la ley I del Titulo XVIIIL. En dicha ley (“Como deue el pueblo guardar al Rey, en sus
castillos, ¢ en sus fortalezas, ¢ que pena merescen los que errassen en su guarda”)
se dice que hay heredamientos quifos del Rey (que se reserva €l) y “queremos ago-
ra aqui decir de los otros que maguer son suyos, por Seforio, pertenescen al Reyno
de derecho. E estas son las villas, ¢ los castillos, ¢ las otras fortalezas de su tierra”'2.
Esta diferenciacion ademas tiene su importancia porque también hay bienes de
esta indole que hombres nobles tienen como heredamiento y su pérdida o enajen-
acion comportaba precisamente el desheredamiento del Rey y del Reino, de manera
que el culpable por esa traicion “deue perder todo ¢l heredamiento que ouiere,
e ser echado, dela tierra para siempre jamas, ¢ el castillo deue tornar al sefiorio del
reyno como de primero”.

El sefiorio del Rey sobre el Reino estd por encima del sefiorio de los sefiores
particulares, pero va se esboza la idea de que hay derechos que son del Reino
(pertenescen al Reyno de derecho), aunque ¢l Rey ejerza (administre) el Seforio
superior al de otros sefiores.

Esto y la abundancia de las menciones parejas Rey/Reino nos sugieren la im-
portancia del término Reyno en el lenguaje politico de las Siete Partidas. En de-
finitiva, no es sino la expresion de una concepcion transpersonal del Reino.

Pueblo es también uno de los conceptos claves en el pensamiento politico al-
fonsino. Pueblo son todos los del Sefiorio del Rey y no solamente la llamada gente
menuda, sino todos, los mayores, medianos y menores.

Por otra parte, hay sin duda una general proyeccién del concepto de Pueblo
a toda la Segunda Partida. En esto resulta muy significativo el prélogo del Titulo
XXXI y ultimo de esta Partida, dedicada a un tema tan distinto como el de los es-
tudios®. Viene a ser como ¢l coloféon de la Segunda Partida, en muchos de cuyos
titulos gira en torno al Rey, al Pueblo y a la Tierra.

I Ibid. 1L, 1, IX.

2 Tbid. TI, XVIII, 1.

3 “De como el rey: e el pueblo: deuen amar: e guardar: la tierra en que biuen: poblandola:
¢ amparandola: de los enemigos, diximos asaz: conplidamente, en los titulos ante deste. E por
que de los omes sabios: los omes ¢ las ticrras ¢ los Reynos sc aproucchan: ¢ se guardan: ¢ sc
guisan: por el consejo dellos, por ende queremos enla fin desta partida fablar, de los estudios,



